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hajaba kap. 19. Szombat. A ki e lapot nem
szereti, furcsa ! szeressen job-
bat !
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Jelsz6 : Tisztelet a n6knek! kot kap.
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Szellemi pilulak

a Kandi Klari kedves olvasén8inek nyujtja

V1.

VII.

VIIL.

Maurizia
els6 magyar diplomait orvosné.

A hallgatds, mi szép erény

— Csak gyava az, ki nem felel,
Mi boldog az, ki semmit mond,
Csak azt, mit neki mondni kell.

Csak egyetlenegy van a foldon,
Mi masért nem adhaté arba —
Az igaz és Ini szerelemnek
Csak ismét szerelem az ara.

Iy mint kények kozott sziletlink,
A sohajukkal kezd szerelmiink.

. A szerelem az ety betegség,

Nem Kkell ide szovallomas, —
Es ha szemiink sem &rulja el,
Elarulja egy pirulés.

Szerelem, izlés és szeszély
Az egyik a masik alatt,
Szerelem alatt az lzlés
Szeszély- a kett6vel halad.

Mig nem szeretsz, szemed bar nap,
El6tte (izik egymast fcllegek

S a mint szeretsz, szabad lesz a sugarfény
S ez égeti artatlan szivedet.

A szenvedélyek kozt, barmily legyen,
Nincs oly hatalmas, mint a szerelem.

Az utalat a szerelmet eldli,
Feledékenység a »irha temeti.

Hallgasd el kérlek, oh! ha csak lehet,
Mi koti a férfihoz szivedet.

Ha mas nem is arulnd cl szerelmedet, —
A féltékenység — hidd, elarul tégedet.

ezenkivil minden k. postahivatalnal és hiteles kdnyvkereskedésekben*
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1-, 10- és 20-ik
napjan.

Midén e lapot alapitottuk s meginditottuk, nem a
hid dicsvagy, lidnéin lelkink édes meggy6z6dése Oszton-
zott. JOl esik tapasztalnunk, hogy édes hazdnk minden
részében taldltatnak hoélgyek Ugy, mint szabadszellem(
férfiak, kik e lap kitlizott czéljat beismerik, helyeslik
és lapunk elterjedését el6mozditjdAk. De nemcsak mi,
hanem mas lapok is hozza széiknak inar a korigényelte
néi emancipatio kérdésének fejtegetésébe, melyek kozol a
programmunkba vagékat kozdlni mulaszthatlan koteles-
séglinknek ismerjik, hogy latszassék, miszerint nemcsak
egyedll s épen mi dhajtjuk azt :

Ez érdemben a ,,(iy. K.* llerczegh Mihaly avatott
tollaval kovetkezbleg ir :

A férti és nd kozti kilénbség a két test sajatsdgos
szervezetén s a két nem kilonboz6 anyagi és szellemi
természetén alapszik.

A férfinél mar a testalkat is 6nalldsra mutat, —
er6sebb, csontosabb, nagyobb ; az arcz és agy kifejlettebb;
a test novése s er6inek Kkifejlése nem torténik oly gyor-
san, mint a n6knél, s tobb és erGsebb tapot kivan.

A n8 gyengébb, kisebb, de testalkata finomabb
szerkezet(i, kiilsején ©sszhangzé kellern, s a vékonyabb,
simébb bor felszinén hulldmszerl s a test kerekdedségét
kiemel6 vonalok 6mdlnek el.

A férfi képzelete — miikodéseiben — higgadtabb,
kitartébb, merészebb; elméje okoskodik, fontolgat, mére-
geti az eszkdzoket, furkészi az eredményeket : azért
itéleteiben lassu, hatarozataiban d6vakodo.

A nG képzelete élénkebb, hamar follobban, kozon-
ségesen uralg az értelem folott; folfogasa konnyd, Ité-
lete, kovetkeztetési gyors s épen azért néha el is hamar-
kodott.

A polgari tarsasagban a férfi a nyilvanos; a né a
hazi lgyekre van utalva. A férfié, a mi faradtsdgba ke-
ral : a n6é, ami zajtalan szorgalmat kivan. A férfié, ami
mély folfogas és elszant akarat : a n6é, ami kedélyesség
s konny( tapintat altal dontetik el. — A férfit illeti a
szerzés : a n6t a hasznalat. A férfira bizvak a vilag
Ugyei : a n6re a csaladéi. A férfinak van szanva a ko-
moly : a nének a vidam és szép.

A férfi és n6 tehat ugv vannak alkotva, hogy ami
egyiknél hianyzik, meglegyen a masiknal; hogy amit az
életben nem képes létrehozni a férfi: izt a né teremtse elé.

Azért a tarsadalom csak a természet ujjmutatasat
kovette akkor, midébn mind a férfi, mind a né szamara
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olyan jog- és munkakort jelolt ki, mely a kett6s nem
el6adott ellentétes tulajdonainak leginkédbb megfelel.

Ezen kilon jogkdr leginkdbb a csaladi életben
és a hdazassagban mutatkozik , kiiléndésen a Imjadoni,
jegyajandéki, hozomanyi, hitbéri, kozszerzeményi s &z-
vegyi jogok, Ozvegyi és hitvestarsi oroklések altal. —
Mind olyan jogok, melyek nemik tekintetéb&l a nék
részére lévén megallapitva, a férfiak altal még a jog-
egyenléség alapjan sem igényelheték.

Azonban volt id6 s ez a durva er@szak barbar
ideje volt, midén a férfi a nemi kuldnbséghez
kapcsolt jogegyenl6tlenséget s a né nagyobb
testi gyengeségét arra hasznalta fol, hogy 6t még azon
természetes jogaitdl is megfossza, melyek anyagi és szel-
lemi czéljanak elérésére s emberméltdésaga fentartasara
szlikségesek.

A férfi nagyobb erejével visszaélt ; feledé a gyen-
gébb nében a embert. A né rabigaba goérbedt s csak
eszk0z, csak érzéki anyag lon zsarnoka kezében.

Voltak orszagok, hol a legnemtelenebb férfi tobbre
becsliltetett, mint a legnemesebb hdlgy; hol férjét a
né Istene gyanant tartozott imadni, s hol a nék adas-
veves targyadt képezték, annyit vehetvén koziluk az,
kinek sok pénze volt, amennyit akart.

Mas nemzetek meg oly kevésre becsilték a ndket,
liogv veluk fizették adodjukat, mint lelketlen pénzdara-
bokkal.

Még maga Lykurgus — a hires torvényhoz6 —
sem (gy tekint§ a nét, mint 6nczélu lényt, hanem csak
mint eszkdzt, a gyermek termesztésre. AZzért a
nés pazdznasagot kitorlé a vétkek sorabdl.

Fajdalommal tapasztaljuk a régi emlékek tandsit-
vanyai utdn, hogy a goérogoknél még a férangu csaldd-
beli asszonyok és lednyok is szolga n6i kotelességeket
teljesitettek és rajtuk nemcsak férjeik, de még figyel-
mckeik is tetszésiik szerint uralkodtak. (Homer. Odvss.
I. 356—361.)

Julius Caesar azt mondja a Gallusokrol: A férfiak
nemcsak gyermekeik, hanem nejeiknek is élet-haldla
folott rendelkezhettek. Ha valamely magasrangu csaladfé
meghal: rokonai 6sszejének , és ha a dolog gyanlsnak
tinik fol, nejei ellen rabszolga moddra kinzo
vallatast tartanak s ha ennek folytdn valamit ézrcvettek,
egyenként o6lik meg &ket
gyotrelme« haldlfaj altal.

A régi skandindvoknal pedig a férfi torvényes
joggal birt nejét egy masikhoz hitvesil adni.

titrdbd szerint a trdkok és gétdk n6k tekin:
tétében mértéket nem ismertek. Mert ami kiiléndsen
a getdkat illeti, ezek kozil egy sem volt, Kinek tiz,
tizenkét, vagy tobb hitvese ne lett volna. Aki csak négy,
vagy Ot feleséggel birt: az mar boldogtalannak és nét-
lennek tartatott.

De még a mdivelt és nagy tudomanyit rémaiaknal
sem reszesiltek a nék sokkal aldottabb sorshan.

A régibb rémai jog szerint a n6 a héazassagban a
férjnek, (manus mariti,) a héazassagon kiviul pedig a férfi
rokonoknak (agnatarum tutela) gyamsaga alatt allott, —
Orokos fuggésben a férjtél, o6rokos flggesben a férfi
rokonoktdl. Alig valamit, vagy épen semmi jogot sem
gyakorolt gyermekei folott; még gyamja sem lehetett
azoknak. A tanuzasi, kezességi, szerz6déskotési és vég-
rendeleti képességtdl szintén el volt zérva s a korllmé-
nyek szerint igen korlatolt, vagy épen semmi 0rok jog-
gal sem birt.

Ekként uralkodott a férfi végletekig mené hatalma
s ezzel a nék mell§zése, szolgasdga es megvetése a régi
nemzetek kozétt, — mindaddig, inig az emberi nemzet a
tarsadalmi civilisatiéban el6bbre nem haladt; inig a férfi
a n6ben nem latott valami magasabbat, nem latott egve-
bet, mint egy nélkil6zh dien hazi eszkozt, jatékszert.
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Bizton elmondhatjuk tehat, hogy a nékre nézve, —
kik el6bb csak rabok és a férfiak szolgal6i, hetdrek,
vagy elfatyolozott matréndk voltak, — csak a civilisatid
és a kereszténység vilagaval ragyogott fol a szebb haj-
nal pirja.

Csak ezutan emelkedett fokonként jobban és jobban
a n6k iranti tisztelet és nagyrabecsilés s igy jutottak el
a n6k emberméltdsaguk azon magaslatara, melyen korunk-
ban allanak, — anélkil, hogy mindazon polgari és poli-
tikai jogokra fol lennénch ma mar szabaditva, melyeket
nem a teljes jogegyenls'g, (mely a férfi és n6 kozt
kivihetetlen,) hanem a nemik sajatsdgaihoz alkalmazott
néié mancipatio megenged és kivan.

A polgari szabadsdg ugyanis azt koveteli, hogy a
nék is mindazon cselekvényekre képeseknek ismertesse-
nek, melyek egyéni hasznukat, egyéni magan jolétiiket
elémozditjak.

Ezen tekintetben 6k is élvezik ugyan teljes mér-
tékben a személyi létezés; vagyon és tulajdon biztonsag;
hazbéke és szabadkdzlekedés; vallas és lelkiismeret sza-
badsag polgéri jogait.

De személyes er6ik szabad hasznalhatasanak jogéra;
ipar- és forgalomszabadsagra nézve még nem egyenjogu-
sittattak a férfiakkal. Eletpalyat tehat és foglalkozasne-
met, mely hajlamaiknak és képességeiknek legmegfelelébb
volna, még a polgari téren sem valaszthatnak.

Pedig mily jotétemény lenne ez azon férjetlicn haja-
donokra nézve, kiknek szama minden orszagban napon-
ként novekszik, s kiknek 0Onéllékka tételére s polgari
allapotok javitdsadra a képvisel6k az orszaggy(lésen és
az irok a hirlapi téren még mindez ideig oly igen keve-
set tettek. HAlas elismerést érdemel ezen tekintetben
Veres Beniczky Hermin urné, ki a ,N&képzé egylet*4

! megalapitasaval, az attérék kozé lépett.

A sajtészabadsag terérél, mely szintén polgéri jog?
nem szoritjadk ugyan le 6ket positiv torvények : de aka-
dalyoztatnak némely férfiak 6zonviz el6tti észjardsa és
patdkas elGitélete altal, kik megszégyenitbnek tartvan,
hogy a n6 a féerfival szellemi mdveltségre megmérkdzzék,
vagy azt felul is malja, — ez okbdl a tudés ndéket ne-
vetségessé tenni Ugyekszenek, s6t még a tanultakat sem
akarjak maguk kozt megtdrni.

Holott szdmtalan példabdl kozismeretéi tény, liogv
lelki tehetség tekintetében a férfi a né felett valami
kilonds természeti el6nyikkel nem dicsekedhetik. Amely
tudoméanyt a férfi magééva tehet, azt megtanulhatja a
nd is; s amely fokéira a tudomanyossagnak a férfi fol-
emelkedik, rendszerint elérhet6 lesz az a né altal is.

Bizonysagul csak a kovetkez6ket hozom fel :

Aspasia ,,az 0kor legkedvesebb hélgye*, ki Perikiest,
az attikai allam nagyhird kormanyzojat, a politikai
tudoméanyokra ; Sokratest pedig a bolcsek legbulcsebb
patriarchdjat, a bdlcsészetre tanita.

Sappho, a hires goérog nd, ki a koltészet mezején
annyira tundokolt, hogy minden férfi kortarsat elhoina-
lyositd. Egy versnem, melyet & talalt fol, még ma is
nevérdl hivatik.

Azon mainzi ledny, ki nénemét eltitkolvan , hason-
lithatlan észmliveltsege miatt, mint sokan erGsitik, na'v
allast nyert.

Helena Lucretia Cornaron Piscopia (107H,) ki a
hires paduai egyetemen nyerte el a bolcsészettudori
(doctor philosophiae) koszordt. Mint tekintély szerepelt
a csillagészat, (astronomia) és a hittudomanyok (theologia)
torén is. 16bb lantos és hés kdélteményt irt. Az olasz
nyelven Kkivil jol beszélte a spanyol, franczia, német,
latin, gorog, zsid6 és arabs nyelveket. Ezenkivil a zené-
hez is értett és jeles énekesné volt.

Bassi Laura, ki 1731-ben tdbb pépai bibornok
rangra emeltetett
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Komaban, hol szobra még most is lathatd, kitlint még a
mennyiség (mathesis) és a természettanban (physika) is.

Donna Maria lzidora Quintana de Guzmany la
Cerda (1700), kinek, miutan 158 doctor ellenében a nyil-
vanos vitatkozashan nyertes 16n, nagy fénynyel tették
Ibi fejére a jogtudori (doctor iuris) kalapot Alkataban,
hol kés6bb, némelyek szerint, mint akadémiai tanar
nagy hirben allott sth.

(Vége kovetkezik.)

Szarvasvnr, dee. G 18G8.
Edes Klarikam !

Vedd t6élem is a tavolbol Udvdzletemet, de igaz !
csak most jut eszembe, hogy mi még a baratsag poharat
meg sem ittuk, és én mégis, a bizalmas ,te“ szdcskaval
szolitalak, no se baj, majd ha éljész Szarvasvarra, meg-
igyuk egy csésze j6 er6s kavéval. — Tehat fogadjunk
egymasnak kitartd baratsagot, vedd ezennel azon nyilat-
kozatomat, inig te nevedet egy masikkal fel nem cseré-
led, én neked hlséges baratn6d maradok. (servus! szerk.)

Ha Kipfelhauser (mint férfi) oly hliségesen meg-
marad ,,.Bolond Miskau mellett, hogy ne maradna meg
Szarvashdzyné a ,Kandi KIari“ mellett.

Csakhogy én gyérebben irhatok neked édes Klari-
kam, mert hidd el egy hazi asszonynak sok dolga van
am. — No de azért mégis liebe hoba csak fogok
irni. Lasd édes Klarikam jelenleg a fonassal vagyok
igen elfoglalva, mar 12 rofét fontam, feltettem magam-
ban hogy az 50 r6fb6l nem szabad egy szélnak is hiany-
zani. 1la aztdn meglatogatsz majd kigusztaljuk, hogy
mit szdvessek bel6le, tébb szem tdbbet lat. Azutan meg
a sertés 0Olés kovetkezik, a mi nagy dolog &m egy hazi
nére nézve. Ha olyan hosszi kolbéaszt lehetne toltetni,
mely elérne Kanizsara; akkor bizonnyal olyant toltetnék,
de minthogy ezt nem lehet tenni, azért ha szerét teliz-
néd — diszn6torra szivosen latnalak, akkor aztan jol
kibeszélhetnél'k magunkat.

Bemutatnalak egy par baratnémnal, a kik szint
oly egyszer(i magyar nék, mint én. Ugye édes Klarikam
te azt gondolod, hogy Szarvasvdron mind német ndék
laknak, nagyon csalédnél édesem, ha azt hinnéd, va-
gyunk mi bizony sokan magyarok itt. Hozzd még a
a férliak is olyan magyarok volnanak, akkor semmi baj
se lenne. Azok bizony igen el vannak plundrasodva és
zvikkeresedve. Tarsalgdsuk — német — tanezuk zeppedli
— lelkeslilnek — a német szinésznékért, stb. no majd
ha el jész magad is meggy6z6dhetsz allitisom igazsaga
felol. Olyan furcsa szokasaik vannak, mar nagyban vi-
selnek nagy kend6ket, nyaron naperny6t. lgaz! err6l
eszembe jut egy megtortént kis historia.

Ugyanis a nyaron sétalasbol haza jovet be mén
tlnk egy baratnémhez ott jol bekavéztunk, in parenterim
mondva hat azt hallottad, hogy a Szarvashazi kavené-
nikék hiresek. Nos talan Ggy egy fél 11 felé haza jot-
tink, midén kiléptiink baratn6mtél épen azon hdzon volt
egy légszesz lampa, hat az egyik uracsunk csak fel
nyitja naperny8jét, — azt gondolvan, hogy nappal van,
azért van olyan vilagos, kétségkivil ezen véletlen bot-
last a belsejében 1évé illumindtié okozta. Elképzelheted
édes Klarikam a nagy hahotat, én még most is nevetek,
ha eszembe jut azon jelenet. Ez is egy séta alkalmaval
tortént, egy Kkert kékeritéssel volt bekeritve, s tetejében
kar6k voltak rakva, hogy ha szlkséges lesz tliskét
lehessen red rakni, egy uracs kérdd, hogy miért vannak
a kardk azon a k6 keritésen, én felelém, hogy &ssze ne
ddiljon, és hiszed édes Klarikdm el hitte, hogy azok a
kis vél oay karocskak tartjdk oOssze a koékeritést.

Naiv kdvetkeztetés, ez akkor tortént, midén
még falun laktunk, épen télen volt, és Szarvasvarra
szandékoztunk utazni, kis lanykdm hallotta, midén atyja
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a kocsisnak monda : No Janos a lovakat jégre kell pat-
koltatni, mert az ut igen sikos, ne hogy baj torténjék
vel6k és elessenek. — Mid6n fele utjan voltunk egy
nyul nyilsebességgel az uton atfutott (de azért nem tor-
tént am veliink semmi baj.) Kis lanykam felkialt, ugy-e
apam az a nyul is jégre van patkoiva, azért tud olyan
jol futni.

Szo6rakozottsag. Egy ozsonna alkalmaval izle-
tes nydl pecsenyénk volt, egyik uracs dicsérte, hogy
mily nagy nyul lehetett ez, a h&zi asszony nem felelt,
hanem ekozben egy vendég kis lanykat bemutatvan, azt
monda : ugy-e de szép kis lanyom van?u ezt meg az
uracs nem hallotta, s 6 ki még mindig a nyullal volt
elfoglalva ezt feleié : Az &m a bérét meg ellehet adni
30 kron. Képzelheted édes KIlarikdm a héazi asszony
zavarodottsagat, mig minden fel lett vilagositva.

Most Isten veled kedves Klarikam!
SZARVASVARY-né.

, . .
Orszagos |ilct,ykiisag.

— Kedves KIari néném!

Mint kedves néném ndvendéke, hova fordulnék ba-
jomban segitségért és vigasztaldsért mashova , mint
kegyedhez.

Bajom — (azt hiszem csupa nék el6tt kijelenthetem,
tudom régi kézmondasbol, hogy a nék k (116 n 6s titok-
tarték) t. i. hogy fiatalsigom daczara is igen kezdek
Oszilni. Ez pedig nem Kkis baj oly id6ben, mikor a fér-
fiak még keztylgombjainkat is zwikkerezik, kérném
tehat, ha kedves néni oly szives lenne G6szilésem ellen
egy kis emancipatios ken6csot kiildeni.

JENOKE, Siimegrél.

— A mult hetekben egy bécsi kisasszony egy fiatal
ember lakasara ment S—nban és 6t személyesen meg-
kérte. Némelyek oly nagy larmat csinaltak a dologbol,
hat a nének érzelmét és vagyait nyilvanitani nem sza-
bad ? Nemde a méltdnyosséag elve szerint?

— Megtetszett bizonyos szellemdus (?) uracsnak Pesten
multkor egy kisasszony az utczdn. Borzasztéan sze-
relmes lett bele. (férti fogalom szerint). Asitozott, sohaj-
hajtlzott s (mivel a pezsg6 igen feltiizelte) aludni sem
tudott. Nevét kitudakozta. Masnap a kavéhazban egyik
els6 rendd keresked6t6l X. ur a lany atyja Ugyeirdl
kérdez6skodott. A kérdezett bar nagy szemekkel is, igazat
mondott. A Kisasszonynyal megismerkedvén, csakhamar
meg is kérte személyesen. De a megkérés alkalmaval
elészor talalkozott a lany atyjaval, ki eddig tavol volt.
A lany atyja s a kavé hdzban kérdezett
ugyanaz volt. Mily nagyot nézett az uracs s mily
nagy kosarat kapott, nem érz.m elég er6snek toliamat,
azt leirni.

— Egy szép tett. O-Budan egy szegény asszony-
nak elarverezték mindenét, egy hazald izraelita, megszanva
¢ gyamoltalant, gydjtést rendezett, az 6sszegylilt 6sszeg-
b8l megvették az elkotyavetyélt holmikat s visszaadtak
a szegény asszonynak.

— Berlinben n6ék szamara egy f6-rajziskola allitta-
tott fel, melyben vasarnaponkint ingyenes tanorak tar-
tatnak. — Ha valaki nalunk ezt Ilétesitené valami na-
gyobbszerii pénzbeli hagyomany altal, bizonyara ellenezné
a férfi-vilag nagy része.



Kandi Kilari.

- Bécshen a .Floh*“ czimi élczlap els6 szamat

u i JIXTl 1 1 , - IMI . .
elkoboztak. Nalunk sokan ezt inkabb a Kandi KIlarin
szerették volna eszkdzdltetni.

N

#
— Castri Paulina Kanizsan leiékor santitva jott
fel a binére; hagyjan, sokan séantitva mennek le.

V £ tVUTIPASHIATIV  HIFWETVAIAW
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Lapunk 6-ik szamaban kozl6it 1. talany .Erény*; helyesen
fejtették meg : Brautigam Fereuczné, Récsey Teréz. Bartha Ma-
thild, Szalmay irén. Kellne* Mathild, Belus Teréz, Szigethy Pau-

lina. Huszar Etelka, Tripammer Roéza és Fiath Mariska. — Sokan
Kolté, Ma%yar,,]ézus_, Isten, Munka sth-re magyaraztak. .
Az L szamrejtvény "Petofi Sando r.*“ Helyesen meSfej-

tették : Tompos Etelka, Knebel Ferenczné, Spitzer Jozsef. Brautigam
Ferenczné, Raisz Karolyné, Horvath Anna. Belus Teréz, Matuska
Mari. Bartha Mathild. Hlovny Jésef Kellner Mathild, Meszlényi

8. s*am.

Dec.mbor 10. 180«

... A Kitflad »Amit a n6k lerobban «eretnek®
czimii diszkiitisii kdnyvet az 1. talanyra sorsolas utjan Kellner
d n." "%y Kimaszombaton nyerté el; az 1 szamrejtvényre

kitlizott Batorti 111 kolteményfuzetét pedig szinte sorsolas utjan
Illovay Josef ur O-Becsén nyerte el, mely jutalmak szivélyes ad-
vozletink kiséretében a ezimzetteknek postara tétettek,

A kitfladtt jutalmat :

Galambposta.

. — Mi a férfi? b6vebb kidolgozast érdemel. — A
tobbiek alkalrailag kozoltetni fognak, koszonjuk.

, ~ M. Laura. Mindakettd nagyon komoly, bocsa-
Ililt, hogy nem hozhatjuk, szabadjon vigabbat kérnink,
— Levelek Leonérdhoz. Jov6é szamunk hozza,
J. Eger. Gr. K-nek Iai)unkat rendesen kuldjuk.
- Lenka pgrlbeszgdélben semmi Uj sincs, s6t ismétlés.
— L. fe. fezekes-1"ehervar. A gyoilioreszk J> (le
lapunkban nem adhato.
T Julcsa. gzjve3 koszonet a kildeményekért.

Boldizsar. Tripammer Etelka.” Bodi Jézsef. Szalmay Autalnt*. Bohar
Etelke. Szigethy Paulina, Fiath Mariska és Juhasz Péter.

i W?* A téli ldényre nagyvalasztéku legtjabb és legfinomabb
Ijl kelmék érkeztek hozzam.

D AN ITU in JANOS

néi szabéd mester

Pesten magyar-uteza 5-ik sz. alatt a hatvani utczat6l 2. haz,
ajénlja at ez h(‘jlgly kbzbnsé(gnek L’J}'onnan berendezett

niVAT-TEF

RMFT
UIVHI L il Ifi

L I

az @szi és té’i idényre a”Ie,ng!jabb _divat szerinti elkészitésekkel
kovetkezd arjegyzékkel; u. m.:

i Egyutczai rovid ruha gyapjuszovetbll.............. 12— 18 irtig.
N TUNA A TEXANATA oo 18—22 9
* 0 Smirna SzOVetbOl....cooooeiieiiieeeee 20—24 w
9, Hellas a soie szovetb@l........cocoevvivvriennnns 22—20 ,,
I » n Avalon Risch , ® ® e o o o o o 23—28 v
e Velour a soie 24—29
I n 9 Velour a soie selyemszovessel..................... 20—35 9
| , Jilkmohair szovetbGl......c.coooveviiiiiiiin, 29—40 «
w + » Fullar és kénny( Nultusarselyemb6l . 30—40 ,,
n o Barmily szini selyembdl..........ccccoovevvrvnnnns 46— ,
r ft Ripsz SElyembOl.....iiiiiiiiiieiiin, 05—120 ,,
| Egy fel6ltd poSZtOB Ol lo_ *5
I ,, finomabb fel6lt6 szinte posztobdl 27—60 1

It ielolto, guba vagy boglyas uarmily szin szovetbbliH— a),,
. selyeillharsony feloltd diszesen kiallitva. . . . 40—80 »
Nemkilonben minden néven nevezendd néi 6ltonyok, az illetd
i: parancsa szerint diszesen elkészitve jutanyos &r mellett a sziikség esc-
tében 8 ora alatt elkészittetnek.
Kelmék nélkili készitéseket is igen jutanyosan szamitok fel, s
rj végre derekas ruhdk csakis megrendelés utjan készittetnek, — vidéki
tisztelt holgyek kivansagara szovetmintakkal a szin meghatarozéasaval
, | posta utjan rogtén szolgalhatok.
"il A vidéki megrendeléseknél a derék és szoknya eleje és hossza
megklldését kérem.
Bator vagyok uzletemet a t. ez. holgy-kdzdnségnek kegyes
partfogasaba azon kéréssel ajanlani, miszerint becses megrendeléseik-
I kel a jov6ben is szerencséltetni sziveskedjenek. N)y—0.6j

Batorli Lajos.
a«

tclelds szerkesztd s kiado6tulajdonos :

Figyelmeztetés

1 tt ]Jm.leiLIIOZi
N

J
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j Metsz6 fajdalom a néknél!

| muic és mimé .6k szenvednek ezen aib
y . ) A o

J]-' Flm!ltan rnqé%r;to atl;ltﬁ;[laan n%‘?.rg‘eﬂo helzmeaztetﬁ
kinzod betegségeit és leanyokaak szenvedé-

j  seit 5°ly biztosan hatd gyogyszert taldltam
« fel, mcly mindenkinél biZtosan megszinteti

j a kinzo fajdalmokat. — Dijjazott névtelen
levelekre is a biztos gydgyszert utasitasom

| “cl"ett a ~»»gyobb titoktartasban meg-

W  kiildém. — videkre pedig postan utanvét
Inellett is.

Dehreezen, okt. 30. 1°08.

Oesvary Ede,

(1522 Onvos.
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| * Egy barna fiatal, n6tlen és muveit egyén,
11 kinek évi 1200 frtnyi tiszta jovedelme van
I a |“ivan 7 Kmy 0" S xe*

| 8.0ke nem tesz kilonbséget, pénzbeli l.ozo-
Il many nem igényeltetik. Pliotographidk a
levelekkel Z betl alatt e lap szorkesztlisé-

I Intlizen, luk- (14 -32)
1/ 11 i r
ImCIlICI1 nacz

U njallja 4_3

Nagy-Kanizjan, féutezan, Wisttics Antal
QjIfisStun™ K>

Yy,

raktarat n IcgjutanyoiAabb arakon.

Nyomatott Wajdits J izsif nyomdajaban N.-KanissAn.
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